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Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu w petni automatycznego ekspresu do kawy firmy Philips! Aby w petni skorzystac z

oferowanej przez firme Philips pomocy, zarejestruj swoj produkt na stronie internetowej

www.philips.com/coffee-care.

Przed skorzystaniem z urzadzenia po raz pierwszy zapoznaj sie doktadnie z osobnga broszurg na temat

bezpieczenstwa i zachowaj ja na przysztosc.

Aby zapewni¢ maksymalny komfort uzytkowania ekspresu do kawy, firma Philips oferuje petne

wsparcie na 3 rozne sposoby:

1 Odrebna skrocona instrukcja obstugi ze wskazéwkami dotyczacymi pierwszej instaladji i
pierwszego uzycia.

2 Wiecej informadji na ten temat mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.

3 Pomoc techniczna online i filmy: zeskanuj kod QR na pierwszej stronie lub odwiedz strone
www.philips.com/coffee-care

Uwaga: To urzadzenie zostato przetestowane przy uzyciu kawy. Wprawdzie zostato gruntowanie
oczyszczone, ale w srodku mogty pozostac resztki kawy. Gwarantujemy jednak, ze urzadzenie jest
catkowicie nowe.

Pierwsza instalacja

Aby przygotowac ekspres do uzycia, nalezy wykonac kilka prostych czynnosci, takich jak napetnienie
obiegu wody i aktywowanie filtra AquaClean. Te czynnosci sa przedstawione w odrebnej skroconej
instrukcji obstugi.

Aby otrzymac kawe o najlepszym smaku, nalezy zaparzyc¢ na poczatku 5 kaw, aby ekspres
przeprowadzit samoregulacje.

Ekspres skonfigurowano tak, aby uzyskac najlepszy smak z ziaren kawy. W zwigzku z tym zalecamy nie
zmieniac¢ ustawien miynka do kawy az do zaparzenia 100-150 filizanek (po ok. 1 miesigcu
uzytkowania).

Przed pierwszym uzyciem doktadnie wyczysc dzbanek LatteGo.

Do ekspresu dotaczona jest podstawka na espresso, na ktoérej mozna postawic filizanke i ktora moze
zbiera¢ wode ptuczaca.

Filtr AguaClean

Filtr AquaClean ma na celu ograniczenie osadzania sie kamienia w urzadzeniu oraz dostarczanie
czystej wody, aby zapewni¢ doskonaty aromat i smak kazdej filizanki kawy. Jesli uzyjesz kolejno 8
filtrow AgquaClean zgodnie ze wskazaniami ekspresu i zaleceniami zamieszczonymi w tej instrukdji,
odwapnianie urzadzenia nie bedzie konieczne do czasu przygotowania nawet 5000 filizanek kawy.
Kazdly filtr pozwala na zaparzenie do 625 filizanek kawy, zaleznie od wybranych mieszanek i czestosci
ptukania i czyszczenia.

Przygotowywanie filtra AquaClean do aktywagcji

Filtr AguaClean trzeba przygotowac do uzycia przed umieszczeniem go w zbiorniku na wode:

1 Potrzasaj filtrem przez okoto 5 sekund (rys. 2).

2 Zanurz filtr do gory nogami w naczyniu z zimna woda na co najmniej 30 sekund, az z filtra
przestang sie wydobywac (rys. 3) pecherzyki powietrza.

3 Wcisnij filtr w ztacze filtra do najnizszego mozliwego potozenia (rys. 4).
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Aktywowanie filtra AquaClean

Kazdy nowy filtr AquaClean musi zostac¢ aktywowany. Dzieki aktywadii filtra AquaClean urzadzenie
moze monitorowac jego wykorzystanie oraz liczbe zuzytych filtrow. Istniejg 3 sposoby aktywowania
filtra AquaClean.

1. Aktywowanie filtra AquaClean podczas pierwszej instalacji

Po wtaczeniu po raz pierwszy urzadzenie przeprowadzi Cie przez czynnosci instalacyjne takie jak
napetnianie zbiornika na wode, napetnianie obiegu wody i aktywowanie filtra AquaClean. Wystarczy
postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

2. Aktywowanie filtra AquaClean po monicie
Uwaga: Wymien filtr AquaClean, gdy wydajnos¢ spadnie do 0%, a ikona filtra zacznie szybko migac.
Wymieniaj filtr AquaClean co najmniej raz na trzy miesigce, nawet jesli urzadzenie nie wskazuje
jeszcze koniecznosci wymiany.
Wskazowka: Gdy wydajnosc filtra spadnie do 10% a ikona filtra zaczynie powoli migac, zalecamy zakup
nowego filtra. Dzieki temu wymiana filtra bedzie mozliwa natychmiast, gdy jego wydajnosc¢ spadnie do
0%.
1 Nacisnij przycisk MENU, przewin menu do opcji AQUACLEAN FILTER i nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzic.
- Na wyswietlaczu pojawi sie pytanie, czy chcesz aktywowac nowy filtr (rys. 5).
2 Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.
- Wyswietlacz automatycznie aktualizuje liczbe uzytych filtrow (rys. 6).

Uwaga: Aby wymienic filtr AquaClean po zuzyciu 8 filtrow, najpierw musisz odwapnic urzadzenie.
Postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu.

3. Aktywowanie filtra AquaClean w dowolnym innym momencie

W kazdej chwili mozesz zaczac uzywac filtra AquaClean, wykonujac w tym celu ponizsze instrukcje.
1 Nacisnij przycisk MENU, wybierz MENU i nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢. Przewin do opdji
AQUACLEAN FILTER. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.
- Na wyswietlaczu widac liczbe wymienionych wczesniej filtrow AquaClean: od O do 8 filtrow (rys.
6).
2 Na wyswietlaczu wybierz pozycje ON (Wt.) i nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzic¢ (rys. 7).
- Wyswietlacz automatycznie aktualizuje liczbe uzytych filtrow (rys. 8).
- Nastepnie wyswietli sie ekran ,urzadzenie gotowe” z ikong AquaClean 100% oznaczajaca, ze filtr
zostat zainstalowany (rys. 9).
3 Nalej 2 filizanki (0,5 |) goracej wody, aby zakonczy¢ aktywacje. Wylej te wode.

Uwaga: W niektorych sytuacjach urzadzenie powiadomi o koniecznosci odkamienienia, zanim bedzie
mozna zainstalowac i aktywowac nowy filtr AquaClean. Wynika to z tego, ze urzadzenie musi zostac
catkowicie odkamienione przed rozpoczeciem uzywania filtra AquaClean. Postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie.

Mierzenie twardosci wody

Do ustawienia twardosci wody uzyj dotgczonego paska testowego. Nacisnij przycisk MENU, wybierz
MENU i przewin je, aby wybrac¢ opcie WATER HARDNESS.
1 Zanurz pasek do pomiaru twardosci wody w wodzie z kranu na 1 sekunde. Nastepnie odczekaj
T minute.
2 Sprawdz, ile kwadratow zabarwito sie na czerwono.
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3 Wybierz odpowiednia twardos¢ wody i nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.

Liczba czerwonych BOO0O EEOO EEEC EEEE
kwadratow:
Wartosc do ustawienia 1 2 3 4

Obstuga panelu sterowania

Ponizej znajduje sie schemat i opis panelu sterowania urzadzenia. Niektore z przyciskow petnig
podwdjna funkcje — po ich nacisnieciu wyswietla sie ikony nawigacyjne. Uzyj przyciskow obok tych
ikon, aby wybrac lub potwierdzi¢ swoj wybor.

Za pomoca przycisku MENU mozesz wybrac inne napoje lub zmieniac ustawienia, takie jak twardosc

wody czy temperatura kawy.
™ @)

o -

EMAroma strength E \/ AV t Menu := i

3 5 @

1. Wytacznik 4. Przycisk MENU
2. Przyciski napojow 5. Ikony nawigacyjne (w goére, w dot, wstecz,
OK)

3. Przycisk AROMA STRENGTH (Moc aromatu)

. o F

Parzenie napojow

Napoj mozna wybrac, naciskajac jeden z przyciskow napojow lub wybierajac inny napoj w menu.

- Jesli chcesz zaparzy¢ dwie filizanki, nacisnij przycisk danego napoju dwa razy (rys. 10) lub wybierz
napoj kawowy w MENU i nacisnij go dwukrotnie. Urzadzenie automatycznie wykona kolejno dwie
operacdje mielenia kawy, aby zaparzy<¢ wybrany napdj. Mozesz jednoczesnie zaparzyc dwie filizanki
kawy lub espresso.

- Aby dostosowac wysokos¢ dozownika kawy do wysokosci filizanki lub szklanki, przesun dozownik
w gore albo w dot.

- Po wybraniu AMERICANO (Kawa americano) urzadzenie najpierw naleje kawe, a nastepnie wode.

Parzenie napojow kawowych

Zaparzanie kawy z ziaren kawy
1 Napetnij zbiornik woda z kranu i wsyp ziarna kawy do pojemnika.
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2 Aby zaparzyc kawe, nacisnij jeden z przyciskow napojow. Aby wybrac¢ AMERICANO, nacisnij

przycisk MENU, wybierz opcje DRINKS i wcisnij przycisk OK.
3 Aby zakonczyc nalewanie kawy, nacisnij przycisk OK.

Spienianie mleka

Zawsze uzywaj mleka wyjetego bezposrednio z lodowki.

Uwaga: Zalecamy wyptukanie obiegu wody przed uzyciem urzadzenia. Nacisnij przycisk STEAM na
dozowniku pary i przytrzymaj go przez kilka sekund.

Napetnij dzbanek zimnym mlekiem do 1/3.

Zanurz klasyczny spieniacz w mleku. Nacisnij przycisk (rys. 13) STEAM (Para).

Spieniaj mleko, delikatnie obracajac dzbanek oraz poruszajac nim w gore i w dot (rys. 14).
Nacisnij przycisk OK, aby przerwac spienianie.

A WN =

Zaparzanie kawy z kawy mielonej

1 Otworz pokrywke i wsyp jedna ptaska miarke zmielonej kawy do pojemnika na kawe mielona.
Nastepnie zamknij pokrywke (rys. 12).

2 Umiesc filizanke pod dozownikiem kawy. W przypadku mniejszych filizanek mozesz uzy¢ podstawki
na espresso.

3 Nacisnij kilka razy przycisk AROMA STRENGTH (Moc aromatu) i wybierz funkcje zaparzania kawy
mielonej.Nacisnij przycisk ESPRESSO.

Uwaga: Jesli uzywa sie kawy mielonej, mozna jednorazowo przygotowac tylko jedna kawe.

Podawanie goracej wody

Gorgca woda

1 Umiesc¢ dzbanek pod klasycznym spieniaczem do mleka.

2 Nacisnij przycisk HOT WATER. Z dozownika zacznie sie wylewac goraca woda.
3 Nacisnij przycisk OK, aby zakonczy¢ podawanie goracej wody.

Personalizowanie napojow

Regulacja ilosci kawy
Mozesz dostosowac ilos¢ przygotowywanej kawy do swoich preferencii i wielkosci filizanek.
Doradzamy uzywanie filizanek ze szkta lub z obrzezem pokrytym powtoka ceramiczna.
1 Aby dostosowac ilos¢ espresso, nacisnij i przytrzymaj przycisk ESPRESSO do chwili, gdy na
wyswietlaczu pojawi sie ikona MEMO.
- Urzadzenie przejdzie do fazy programowania i rozpocznie zaparzanie wybranego napoju.
2 Nacisnij przycisk OK, gdy w filizance znajdzie sie zadana ilos¢ espresso.
- Znacznik na wyswietlaczu oznacza, ze przycisk zostat zaprogramowany: po kazdym nacisnieciu
tego przycisku urzadzenie zaparzy ustawiona ilos¢ espresso.

Uwaga: Aby ustawic ilos¢ kawy, postepuj wedtug tej samej procedury: nacisnij i przytrzymaj przycisk
napoju, a gdy filizanka zawiera juz zadana ilos¢ ptynu, nacisnij przycisk OK. Aby ustawic ilos¢ ptynu w
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innych napojach: wybierz napdj, nacisnij i przytrzymaj przycisk OK, az na wyswietlaczu pojawi sie ikona
MEMO, a nastepnie ponownie nacisnij przycisk OK, aby zapamietac zadana ilos¢ ptynu.

Regulowame mocy kawy

Aby zmieni¢ moc kawy, nacisnij przycisk AROMA STRENGTH.

- Zakazdym nacisnieciem przycisku AROMA STRENGTH urzadzenie wybiera wyzszy stopien mocy
napoju. Do wyboru jest pie¢ stopni mocy: 1 oznacza bardzo staba kawe, a 5 — bardzo mocna. Po
wybraniu 5 nastepne nacisniecie przycisku spowoduje ponowne (rys. 16) wybranie stopnia 1.

- Uwaga: Mozesz rowniez uzyc¢ przycisku AROMA STRENGTH, aby zaparzy¢ kawe z kawy mielonej

- Na wyswietlaczu bedzie widoczna wybrana moc. Po ustawieniu mocy kawy na wyswietlaczu pojawi
sie ponownie menu gtowne i urzadzenie zapisze moc aromatu wybrana do stosowania przy
zaparzaniu kawy.

Dostosowywanie ustawien mtynka

Ustawienia mtynka mozna dostosowywac do swoich preferendji za pomoca specjalnego pokretta
znajdujacego sie w pojemniku na ziarna. Do wyboru jest 5 ustawiert mtynka. Im nizsze ustawienie, tym
mocniejsza kawa.

Uwaga: Ustawienia mtynka mozna dostosowywac wytacznie w czasie mielenia kawy. Roznice smaku
mozna poczuc¢ w petni po zaparzeniu od 2 do 3 napojow.

Przestroga: Aby zapobiec uszkodzeniu mtynka, nie obracaj pokretta do ustawiania mtynka wiecej niz o

jeden stopien za jednym razem.

1 Umiesc filizanke pod dozownikiem kawy.

2 Otworz pokrywke pojemnika na ziarna kawy.

3 Nacisnij przycisk ESPRESSO.

4 Gdy mitynek rozpocznie mielenie, nacisnij pokretto wyboru sposobu mielenia i obroc je w lewo lub
w prawo (rys. 17).

Obstuga jednostki zaparzajacej

Aby obejrze¢ film zawierajacy informacje na temat montazu, demontazu i czyszczenia jednostki
zaparzajgcej, odwiedz witryne www.philips.com/coffee-care.

Wyjmowanie jednostki zaparzajacej z ekspresu

Wytacz ekspres za pomoca przetacznika zasilania znajdujacego sie na jego tylnej sciance.
Wyjmij tacke ociekowa z kasetka na fusy.

Otworz klapke (rys. 18) serwisowa.

Nacisnij przycisk PUSH (rys. 19) i pociagnij za uchwyt jednostki zaparzajacej, aby wyjacija z
urzadzenia (rys. 20).

5 Wyjmij kasetke (rys. 21) na resztki kawy.

HhwWwnN =

Ponowne wktadanie jednostki zaparzajacej do urzadzenia

Przed wsunieciem jednostki zaparzajacej z powrotem do urzadzenia upewnij sie, ze jest prawidtowo
ustawiona.
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Sprawdz, czy strzatka na zottym cylindrze z boku jednostki zaparzajacej jest wyrbwnana z czarng
strzatka i literg N.

- Jesli nie, nacisnij dzwignie, az dotknie podstawy jednostki (rys. 23) zaparzajacej.
2 Upewnij sie, ze z6tty zaczep blokujacy z boku jednostki zaparzajacej znajduje sie w prawidtowej

pozydji.

- Aby prawidtowo ustawi¢ zaczep, pchnij go w gore, az znajdzie sie w najwyzszym potozeniu (rys.

25).

3 Witoz kasetke na resztki kawy z powrotem na miejsce.

4 Korzystajac z prowadnic po bokach, wsun jednostke zaparzajaca z powrotem do urzadzenia, az
zatrzasnie sie we wiasciwej pozydji. Nie naciskaj przycisku PUSH (Nacisnij).

5 Witbz z powrotem tacke ociekowa i kasetke na fusy.

Czyszczenie i konserwacja

Regularne czyszczenie i konserwacja utrzymuija ekspres w doskonatym stanie, zapewniajac
wysmienity smak kawy przez dtugi czas, stabilny wyptyw kawy oraz idealng pianke mleczna.

W tabeli znajdziesz informacje na temat tego, kiedy ijak czysci¢ wszystkie zdejmowane czesci
urzadzenia. Szczegbdtowe informacje oraz film z instrukcjami mozna znalez¢ na stronie
www.philips.com/coffee-care.

Tabela z instrukcjami mycia i czyszczenia urzadzenia

Opis czesci

Kiedy czyscic

Jak czysci¢

Jednostka Co tydzien Wyjmij jednostke zaparzajaca i optucz ja pod
zaparzajaca biezaca woda.
Co miesiac Czys¢ jednostke zaparzajaca przy uzyciu tabletek

Philips do czyszczenia. Przejdz do witryny
www.philips.com/coffee-care aby zapoznac sie
z filmem instruktazowym.

Smarowanie

W zaleznosci od rodzaju

Nasmaruj jednostke zaparzajaca smarem Philips.

jednostki uzytkowania. Sprawdz w Przejdz do witryny www.philips.com/coffee-care
zaparzajacej tabeli smarowania. aby zapoznac sie z filmem instruktazowym.
Klasyczny Po kazdym uzyciu Przeptucz swieza woda (patrz ,Codzienne

spieniacz do
mleka

czyszczenie klasycznego spieniacza do mleka”).

Co tydzien

Zdemontuj klasyczny spieniacz do mleka i
wyczysc wszystkie elementy pod kranem (patrz
,Cotygodniowe czyszczenie klasycznego
spieniacza do mleka i dozownika pary”).

Tacka ociekowa

Oproznij tacke ociekowa, gdy
czerwony wskaznik
zapetnienia tacki ociekowej
wystaje z pokrywy tacki.
Czys¢ tacke ociekowa, kiedy
Ci to odpowiada.

Wyjmij tacke ociekowa i umyj ja pod biezaca
woda z dodatkiem ptynu do mycia naczyn.
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Opis czesci Kiedy czyscic Jak czyscic¢
Pojemnik na fusy  Oprdzniaj kasetke na fusy, Wyjmij kasetke na fusy przy wtaczonym
kawowe kiedy na urzadzeniu pojawi urzadzeniu i umyj ja pod biezaca woda z

sie odpowiedni monit. Czy$¢  dodatkiem ptynu do mycia naczyn.
ja w dowolnym momencie.

Zbiornik nawode W dowolnym momencie. Wyptucz zbiornik pod biezaca woda.

Lejek do Sprawdzaj co tydzien, czy Wytacz urzadzenie i wyjmij jednostke

wsypywania kawy lejek kawy mielonej niejest  zaparzajaca. Otworz pokrywke przedziatu na
zapchany. mielona kawe i wtoz do lejka trzonek tyzki.

Poruszaj nim w gore i w dot, az zatykajaca otwor
kawa mielona spadnie (rys. 26). Przejdz do
witryny www.philips.com/coffee-care aby
zapoznac sie z filmem instruktazowym.

Podstawka na Codziennie Oproznij podstawke na espresso i umyj ja pod
espresso woda lub w zmywarce do naczyn.

Wskazowka: Kalendarz czyszczenia znajduje sie na ostatniej stronie niniejszej instrukcji obstugi.
Zapisuj date kolejnego czyszczenia.

Czyszczenie jednostki zaparzajacej

Regularne czyszczenie jednostki zaparzajacej zapobiega zatkaniu wewnetrznych obiegoéw przez
pozostatosci kawy. Aby obejrzec filmy instruktazowe na temat montazu, demontazu i czyszczenia
jednostki zaparzajgcej, odwiedz witryne www.philips.com/coffee-care.

Czyszczenie jednostki zaparzajacej pod biezacg woda

1 Wyjmij jednostke zaparzajaca i kasetke na resztki kawy.

2 Doktadnie optucz woda kasetke na resztki kawy i jednostke zaparzajaca. Starannie wyczysc¢ gorny
filtr (rys. 24) jednostki zaparzajacej.

3 Pozostaw jednostke zaparzajaca do wyschniecia przed ponownym zamontowaniem. Nie osuszaj
jednostki zaparzajacej szmatka, aby wewnatrz niej nie zbieraty sie widkienka.

Czyszczenie jednostki zaparzajacej przy uzyciu tabletek do czyszczenia

Do czyszczenia uzywaj tylko specjalnych tabletek firmy Philips Saeco. Postepuj zgodnie ze
wskazowkami zawartymi w instrukcji obstugi, ktora dotaczono do tabletek do czyszczenia.

Smarowanie jednostki zaparzajacej

Jednostke zaparzajaca nalezy regularnie smarowac, aby ruchome czesci mogty sie ptynnie poruszac.
Czestotliwos¢ smarowania podano w tabeli ponizej. Szczegdtowy film instruktazowy mozna znalez¢
na stronie www.philips.com/coffee-care.

Czestotliwos¢ Liczba napojow Czestotliwos¢ smarowania
uzytkowania przygotowywanych w ciggu
jednego dnia
Rzadko 1-5 Co 4 miesiagce
Normalnie 6-10 Co 2 miesiace

Intensywnie >10 Raz w miesigcu
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Czyszczenie klasycznego spieniacza do mleka

Codzienne czyszczenie klasycznego spieniacza do mleka

Wyjmij zewnetrzna czes¢ klasycznego spieniacza do mleka i przeptucz ja swieza woda.

Cotygodniowe czyszczenie klasycznego spieniacza do mleka i
dozownika pary

1 Wyjmij zewnetrzna czesc klasycznego spieniacza do mleka i przeptucz ja swieza woda (rys. 27).

2 Zdejmij gbrna czesc klasycznego spieniacza do mleka z dozownika pary przeptucz ja swieza woda
(rys. 28).

3 Oczysc¢ dozownik pary wilgotng sciereczka.

4 Zt6z z powrotem wszystkie czesci klasycznego spieniacza do mleka.

Procedura odwapniania

Gdy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat START CALC CLEAN, musisz odwapnic¢ urzadzenie. Jesli nie
wykonasz odwapniania, gdy na wyswietlaczu pojawi sie ten komunikat, urzadzenie w koncu
przestanie dziata¢ prawidtowo. W takiej sytuacji naprawy nie sa objete gwarancja.

Nalezy uzywac wytacznie odkamieniacza Philips. Nigdy nie stosuj odkamieniaczy na bazie kwasu
siarkowego, kwasu solnego, kwasu sulfaminowego lub octowego (octu), poniewaz moga uszkodzic¢
obieg wody w urzadzeniu i nie rozpuszczaja prawidtowo ztogdbw wapnia. Uzywanie odkamieniacza
innego niz Philips moze spowodowac uniewaznienie gwarancji. Nieodkamienianie urzadzenia takze
moze doprowadzi¢ do uniewaznienia gwarancji. Srodek odwapniajacy Philips mozna kupi¢ w sklepie
internetowym pod adresem www.philips.com/coffee-care.

Procedura usuwania kamienia trwa 30 minut i sktada sie z cyklu usuwania kamienia oraz cyklu
ptukania. Cykl odwapniania lub ptukania mozna wstrzymac, naciskajac przycisk powrotu. Aby wznowic
odwapnianie lub ptukanie, nacisnij przycisk OK.

Uwaga: Nie wyjmuj jednostki zaparzajacej podczas procedury odwapniania.

Ostrzezenie: Nie pij sSrodka do odwapniania ani wody wylewajacej sie z urzadzenia
podczas odwapniania.

1 Wyjmij tacke ociekowa oraz kasetke na fusy, oproéznij je i oczyse, i wtdz je z powrotem do
urzadzenia.

2 Wyjmij zewnetrzna czesc klasycznego spieniacza do mleka.

3 Umiesc duzy pojemnik (1,5 1) pod dozownikiem kawy i klasycznym spieniaczem do mleka.

4 Gdy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat START CALC CLEAN (rys. 29), nacisnij przycisk OK, aby
uruchomic¢ procedure odwapniania. Wyjmij wylewke dozownika goracej wody (jesli jest dotgczona).

Na wyswietlaczu pojawi sie przypomnienie o wyjeciu filtra AquaClean (rys. 30).

Uwaga: Aby pominac odwapnianie, mozesz nacisnac przycisk powrotu. Jesli zechcesz uruchomic¢
procedure odwapniania pozniej, nacisnij wtedy przycisk MENU, wybierz opcje MENU i przewin
menu, aby wybrac opcje DESCALING. Nacisnij OK, aby potwierdzic.

5 Wlej srodek odwapniajacy do zbiornika na wode. Dopetnij zbiornik swieza woda do poziomu
oznaczonego CALC CLEAN (rys. 31). Wtoz zbiornik na wode z powrotem do urzadzenia. Nacisnij
przycisk OK, aby potwierdzic.
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- Rozpocznie sie pierwsza faza procedury odwapniania. Z urzadzenia co pewien czas bedzie sie
wylewac srodek odwapniajacy.
- Na wyswietlaczu bedzie widoczna ikona odwapniania, faza i czas trwania. Pierwsza faza trwa 20
minut.
6 Z urzadzenia bedzie sie wylewac srodek odwapniajacy do czasu catkowitego oproznienia zbiornika
na wode.
7 Wyjmij zbiornik na wode i wyptucz go.
8 Dopetnij zbiornik swiezg woda do poziomu oznaczonego CALC CLEAN. W6z zbiornik na wode z
powrotem do urzadzenia i nacisnij OK.
9 Wyjmij i opréznij pojemnik i ustaw go z powrotem pod dozownikiem kawy. Nacisnij OK, aby
potwierdzic.
10 Rozpocznie sie druga faza procedury odwapniania, czyli cykl ptukania. Ta faza trwa 3 minuty. Na
wyswietlaczu bedzie widoczna ikona ptukania i czas trwania fazy.

Uwaga: Jesli pojemnik na wode nie zostanie napetniony do poziomu CALC CLEAN, urzadzenie
moze wymagac dodatkowego ptukania.

1 Poczekaj, az z urzadzenia przestanie wylewac sie woda. Procedura odwapniania dobiegnie konca,
gdy na wyswietlaczu pojawi sie znacznik.

12 Nacisnij przycisk OK, aby wytaczy¢ procedure odwapniania. Urzadzenie zacznie sie nagrzewac i
wykona automatyczne ptukanie.

13 Wyjmij i oproznij pojemnik.

14 Klasyczny spieniacz do mleka nalezy czysci¢ po przeprowadzeniu odwapniania.

15 Wyczysc jednostke zaparzajgca.

16 W zbiorniku na wode zainstaluj nowy filtr AquaClean.

Wskazowka: Stosowanie filtra AquaClean ogranicza koniecznosc¢ odwapnianial

Co zrobi¢, jesli procedura odwapniania zostanie przerwana

Procedure odwapniania mozna przerwac, naciskajac wytacznik na panelu sterowania. Jesli procedura

odwapniania zostanie przerwana przed zakonczeniem, wykonaj nastepujace czynnosci:

1 Oproznij zbiornik na wode i doktadnie go wyptucz.

2 Napetnij zbiornik swieza woda do poziomu oznaczonego CALC CLEAN i ponownie witacz
urzadzenie. Urzadzenie nagrzeje sie i wykona automatyczne ptukanie.

3 Przed zaparzeniem jakichkolwiek napojéow przeprowadz reczne ptukanie. Aby wykonac reczne
ptukanie, nalej z urzadzenia pot zbiornika goracej wody, a nastepnie zaparz 2 filizanki juz zmielonej
kawy, ale bez dodawania nowo zmielonej.

Uwaga: Jesli procedura odwapniania nie dobiegta do konca, konieczne bedzie jak najszybsze
przeprowadzenie kolejnej procedury odwapniania.

Ikony ostrzezenia i kody btedow

Znaczenie ikon ostrzezenia

Napetnij zbiornik swieza Jednostka zaparzajaca jest
& woda do poziomu zablokowana przez zmielong
oznaczonego MAX. kawe. Wyczysc jednostke

ADD WATER .
zaparzajaca.




pojemnika.

ADD COFFEE

Pojemnik na ziarna kawy jest
& pusty. Wsyp ziarna kawy do
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Wit6z tacke ociekowa i zamknij
klapke serwisowa.

W urzadzeniu nie ma
jednostki zaparzajgcej lub nie
zostata ona wtozona
prawidtowo. Wt6z jednostke

Jesli na wyswietlaczu pojawi
sie kod btedu, zajrzyj do sekdji
,Znaczenie kodow btedu”, aby
dowiedziec¢ sie, co oznacza

zaparzajaca. kod btedu widoczny na
wyswietlaczu i co mozesz
zrobic¢. Nie mozna uzywac
urzadzenia, gdy ta ikona jest
widoczna na wyswietlaczu.
Kasetka na fusy jest petna. Jesli w urzadzeniu znajduije sie
Upewnij sie, ze urzadzenie fé\ powietrze, umiesc filizanke
jest wigczone. Nastepnie U pod dozownikiem goracej
wyjmij i oproznij kasetke na wody i nacisnij przycisk OK,
fusy. aby rozpoczac napetnianie.

Przed rozpoczeciem tego
procesu sprawdz, czy
dozownik goracej wody jest
wsuniety.

Znaczenie kodow btedu

Ponizej znajduje sie lista kodow btedéw oznaczajacych problemy, ktore mozesz rozwigzad
samodzielnie. Filmy instruktazowe mozna znalez¢ na stronie www.philips.com/coffee-care. Jesli
wyswietli sie inny kod btedu, skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Philips w swoim kraju.
Informacje kontaktowe znajdziesz na ulotce gwarancyjnej.

Kod Problem Mozliwe rozwigzanie
btedu
01 Lejek kawy jest Wytacz urzadzenie i wyjmij jego wtyczke z gniazdka

zapchany zmielona
kawa lub obcym
przedmiotem.

elektrycznego. Wyjmij jednostke zaparzajaca. Nastepnie
otworz pokrywke pojemnika na kawe mielona. Wtéz trzonek
tyzki i poruszaj nim w gore i w dot, aby zatykajaca otwor kawa
mielona spadta (rys. 26). Jesli lejek kawy jest zapchany obcym
przedmiotem, wyjmij go. Odwiedz strone
www.philips.com/coffee-care aby zapoznac sie z filmem
instruktazowym

03 Jednostka zaparzajaca
jest brudna lub nie jest
odpowiednio
nasmarowana.

Wytacz urzadzenie gtownym wytacznikiem. Optucz jednostke
zaparzajaca swieza woda, pozostaw ja do wyschniecia, a
nastepnie nasmaruj. Zapoznaj sie z rozdziatem ,Czyszczenie
jednostki zaparzajacej” lub odwiedz strone
www.philips.com/coffee-care aby zapoznac sie z filmem
instruktazowym. Wiacz urzadzenie ponownie.
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Kod Problem Mozliwe rozwigzanie
btedu
04 Jednostka zaparzajaca Wytacz urzadzenie gtownym wytacznikiem. Wyjmij jednostke
nie jest ustawiona zaparzajaca i wtodz ja ponownie. Zanim wtozysz na miejsce
prawidtowo. jednostke zaparzajaca, upewnij sie, ze jej zaczep blokujacy
znajduje sie w prawidtowej pozydji. Zapoznaj sie z rozdziatem
,Obstuga jednostki zaparzajacej” lub odwiedz strone
www.philips.com/coffee-care aby zapoznac sie z filmem
instruktazowym. Wigcz urzadzenie ponownie.
05 W obiegu wody Zrestartuj urzadzenie, wytaczajac je i wiaczajac ponownie
znajduje sie powietrze. gtownym wytacznikiem. Jesli to zadziata, nalej 2-3 filizanki
gorgcej wody. Przeprowadz odkamienianie, jesli nie byto
wykonywane przez dtuzszy czas.
Filtr AquaClean nie Wyjmij filtr AguaClean i sprobuj ponownie zaparzyc kawe. Jesli
zostat prawidtowo to zadziata, sprawdz, czy filtr AguaClean zostat prawidtowo
przygotowany przed przygotowany przed ponownym wtozeniem. Umiesc filtr
instalacja lub jest AqguaClean z powrotem w zbiorniku na wode. Jesli to nie
zapchany. pomogto, filtr jest zapchany i trzeba go wymienic.
14 Urzadzenie jest Wytacz urzadzenie i wiacz je ponownie po 30 minutach.

przegrzane.

Zamawianie akcesoriow

Do czyszczenia i odkamieniania uzywaj wytacznie produktow Philips do konserwaciji. Produkty te
mozna kupic¢ u lokalnego sprzedawcy, w autoryzowanych punktach serwisowych lub online na stronie
www.shop.philips.com/service. Aby wyswietli¢ petng liste czesci w trybie online, wprowadz numer
modelu urzadzenia. Numer modelu znajduje sie wewnatrz klapki serwisowej.

Produkty do konserwadji i numery rodzajow:
- Srodek do usuwania kamienia CA6700

- Filtr AquaClean CA6903
- Smar do jednostki zaparzajacej HD5061

- Tabletki do czyszczenia z ttuszczu CAG6704

- Srodek do czyszczenia obiegu mleka CA6705
- Zestaw do konserwacji CA6707

Rozwiazywanie problemow

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, ktore moga wystapic podczas uzywania urzadzenia.
Filmy z instrukcjami i petna lista czesto zadawanych pytan znajduija sie na stronie
www.philips.com/coffee-care. Jesli nie uda sie rozwigzac problemu, skontaktuj sie z Centrum Obstugi
Klienta w swoim kraju. Informacje kontaktowe znajdziesz na ulotce gwarancyjnej.
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Rozwiazanie

Tacka ociekowa szybko
sie zapetnia.

Jest to zjawisko normalne.
Urzadzenie uzywa wody do
ptukania obiegu wewnetrznego
ijednostki zaparzajacej. Czesc
wody sptywa bezposrednio z
systemu wewnetrznego do
tacki ociekowej.

Oproznij tacke ociekowa, gdy wskaznik
zapetnienia tacki ociekowej wystaje z
pokrywy tacki.

Ustaw podstawke na espresso pod
wylewka dozownika, aby zbiera¢ wode
ptuczaca.

Urzadzenie jest w trybie
DEMO.

Przycisk trybu gotowosci byt
wcisniety przez ponad 8
sekund.

Wytacz i ponownie wtacz urzadzenie za
pomoca wytacznika gtbwnego
znajdujacego sie z tytu urzadzenia.

lkona zapetnienia kasetki
na fusy jest caty czas
wyswietlona.

Kasetka na fusy zostata
oprozniona, gdy urzadzenie
byto wytaczone.

Oprozniaj kasetke na fusy tylko wtedy,
gdy urzadzenie jest wtaczone. Jesli
kasetka na fusy zostanie oprézniona w
czasie, gdy urzadzenie jest wytaczone,
nie zostanie zresetowany licznik
zaparzen kawy.

Kasetka na fusy zostata za
wczesnie wtozona z powrotem.

Nie wktadaj kasetki na fusy z powrotem,
dopoki na ekranie nie pojawi sie
polecenie, by to zrobic.

Nie mozna wyjac
jednostki zaparzajacej.

Jednostka zaparzajaca nie
znajduje sie w prawidtowej
pozydji.

Zresetuj urzadzenie w nastepujacy
sposob: wtdz z powrotem tacke
ociekowa i kasetke na fusy. Zamknij
klapke serwisowa, po czym wiacz i
wytacz urzadzenie. Sprébuj ponownie
wyjac jednostke zaparzajaca.

Kasetka na fusy nie zostata
wyjeta.

Przed wyjeciem jednostki zaparzajacej
wyjmij kasetke na fusy.

Nie mozna wtozy¢
jednostki zaparzajacej.

Jednostka zaparzajaca nie
znajduje sie w prawidtowej
pozydji.

Zresetuj urzadzenie w nastepujacy
sposob: wtdz z powrotem tacke
ociekowa i kasetke na fusy. Pozostaw
jednostke zaparzajaca na zewnatrz.
Zamknij klapke serwisowg, po czym
wiacz i wytacz urzadzenie. Nastepnie
umiesc jednostke zaparzajaca w
prawidtowej pozydji i wtdz ja ponownie
do urzadzenia.

Urzadzenie przestato dziatac
podczas procedury
odkamieniania.

Nie mozna wyjmowac jednostki
zaparzajacej w trakcie procedury
odkamieniania. Najpierw dokorncz
odkamienianie, a nastepnie wyjmij
jednostke zaparzajaca.

Kawa jest zbyt wodnista.

Ustawienie mtynka powoduje,
ze kawa jest mielona zbyt
grubo.

Zmien ustawienie na drobniejsze
mielenie (nizsza wartosc).
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Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Wylewka kawy jest zapchana.

Oczys¢ wylewke kawy za pomoca
uchwytu tyzki. Nastepnie wytacz
urzadzenie i wigcz je ponownie.

Urzadzenie wykonuje
procedure samoreguladji.

Zaparz kilka filizanek kawy.

Jednostka zaparzajaca jest
brudna lub musi zostac
nasmarowana.

Wyczys¢ i nasmaruj jednostke
zaparzajaca.

Kawa nie jest
wystarczajaco goraca.

Uzywane filizanki sg zimne.

Podgrzej filizanki, optukujac je goraca
woda.

Ustawiona temperatura jest
zbyt niska. Sprawdz ustawienia
W menu.

Ustaw w menu temperature jako ,high”
(wysoka).

Zostato dodane mleko.

Dodanie mleka zawsze w pewnym
stopniu obniza temperature kawy,
niezaleznie od tego, czy mleko jest
ciepte czy zimne.

Z wylewki dozownika
kawy wycieka kawa.

Wylewka dozownika kawy jest
zatkana.

Wyczys¢ wylewke dozownika kawy i jej
otwory za pomoca wycioru.

Wylewka kawy jest zapchana.

Wyczys¢ wylewke kawy za pomoca
uchwytu miarki lub

trzonka tyzki. Potem wytacz urzadzenie,
a nastepnie wtacz je ponownie.

Kawa wyptywa z
urzadzenia wolno lub nie
wyptywa w ogole.

Filtr AuaClean nie zostat
prawidtowo przygotowany do
instaladji lub jest zapchany.

Wyjmij filtr AguaClean i sprobuj
ponownie zaparzy¢ kawe. Jesli to
zadziata, sprawdz, czy filtr AquaClean
zostat prawidtowo przygotowany przed
ponownym witozeniem. Umiesc z
powrotem przygotowany filtr. Jesli to
nie pomogto, filtr jest zapchany i trzeba
g0 wymienic.

Ustawienie mtynka powoduje,
ze kawa jest mielona zbyt
drobno.

Zmien ustawienie na grubsze mielenie
(wyzsza wartosc).

Jednostka zaparzajaca jest
brudna.

Wyczys¢ jednostke zaparzajaca.

Dozownik kawy jest
zabrudzony.

Wyczys¢ wylewke dozownika kawy i jej
otwory za pomoca igty.

Obieg urzadzenia jest
zablokowany przez osady
wapnia.

Wykonaj odkamienianie urzadzenia.
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Rozwiazanie

Spienione mleko jest za
zimne.

Klasyczny spieniacz do mleka
jest zabrudzony lub
niepoprawnie zmontowany.

Wyczys¢ klasyczny spieniacz do mleka i
sprawdz, czy jest poprawnie zatozony.

Rodzaj uzytego mleka nie
nadaje sie do spieniania.

Rozne rodzaje mleka daja rozne ilosci
piany i rozna jej jakos¢. Z naszych
testow wynika, ze nastepujace rodzaje
mleka daja dobre efekty spieniania:
potttuste lub petne mleko krowie, mleko
sojowe i bezlaktozowe. Inne rodzaje
mleka nie byty testowane i moga dawac
niewielkie ilosci piany.

Kawa sie rozpryskuije.

Odlegtosc¢ pomiedzy filizanka a
dozownikiem jest zbyt duza.

Umies$¢ podstawke na espresso na
tacce ociekowej pod dozownikiem.

Wydaje sie, ze
urzadzenie przecieka.

Urzadzenie uzywa wody do
ptukania obiegu wewnetrznego
ijednostki zaparzajacej. Czesc
wody sptywa bezposrednio z
systemu wewnetrznego do
tacki ociekowej.

Oproznij tacke ociekowa, gdy wskaznik
zapetnienia tacki ociekowej wystaje z
pokrywy tacki. Ustaw podstawke na
espresso pod wylewka dozownika, aby
zbiera¢ wode ptuczaca.

Tacka ociekowa jest
przepetniona, co sprawia, ze
wyglada, jakby urzadzenie
przeciekato.

Oproznij tacke ociekowa, gdy wskaznik
zapetnienia tacki ociekowej wystaje z
pokrywy tacki. Ustaw podstawke na
espresso pod wylewka dozownika, aby
zbiera¢ wode ptuczaca.

Urzadzenie nie stoi na poziomej
powierzchni.

Ustaw urzadzenie na poziomej
powierzchni, aby wskaznik
przepetnienia tacki ociekowej dziatat
prawidtowo.

Nie mozna aktywowad
filtra AquaClean, a
urzadzenie domaga sie
odwapnienia.

Filtr nie zostat wymieniony na
czas, gdy zaczeta migac ikona
filtra AquaClean, i pojemnosc¢
spadta do 0%.

Najpierw wykonaj odkamienianie
urzadzenia, a nastepnie zainstaluj filtr
AquaClean.

Filtr AquaClean nie zostat
zainstalowany podczas
pierwszej instalacji.
Zainstalowano go dopiero po
zaparzeniu okoto 25 kaw (przy
zatozeniu, ze filizanki miaty
pojemnosc 100 ml). Przed
zainstalowaniem filtra
AqguaClean urzadzenie musi
zostac catkowicie
odkamienione.

Najpierw wykonaj odkamienianie
urzadzenia, a nastepnie zainstaluj nowy
filtr AquaClean. Po odkamienianiu
licznik filtra zostanie zresetowany do
wartosci 0/8. Zawsze potwierdzaj
aktywacdje filtra w menu urzadzenia.
Zrob to rowniez po wymianie filtra.

Nowy filtr wody nie
pasuije.

Prébujesz zainstalowac filtr
inny niz AquaClean.

Do urzadzenia pasuja wytacznie filtry
AqguaClean.
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Problem Przyczyna

Rozwiazanie

Urzadzenie gtosno

Zjawiskiem.

Gtosna praca uzywanego
pracuje. urzadzenia jest normalnym

Jesli zmieni sie charakter hatasu
powodowanego przez urzadzenie,
oczysc jednostke zaparzajaca i
nasmaruj ja.

Dane techniczne

Producent zastrzega sobie prawo poprawiania parametrow technicznych urzadzenia. Wszystkie

ustawione wartosci sg przyblizone.
Opis

Wartos¢

Materiat obudowy

Termoplastyk

Wymiary (szer. x wys. X gteb.)

221x 340 x 430 mm

Waga 7.6 kg

Dtugosc przewodu zasilajacego 800-1200 mm
Panel sterowania Przod
Wielkos¢ filizanki do 152 mm

Zbiornik na wode

1,8 litra, wyjmowany

Pojemnosc¢ pojemnika na ziarna kawy

250 g

Pojemnosc kasetki na fusy

15 brykietow

Pojemnosc¢ dzbanka na mleko

500 ml

Cisnienie pompy

15 baréow

Bojler

ze stali nierdzewnej

Zabezpieczenia

bezpiecznik termiczny

Tryb oszczedzania energii

<1Wh

Napiecie znamionowe — Moc znamionowa —

Zasilanie

Patrz dane na wewnetrznej stronie klapki
serwisowej
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